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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৭৬৩

১৬/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ১৩. ইহরাম অবায় মারা গেল তার িবধান

باب ما يفْعل بِالْمحرِم اذَا مات ‏

আরবী

نيدِ، بعس نع ،وبيادِينَارٍ، و نرِو بمع نع ،ادمدَّثَنَا حح ،انرهالز بِيعو الربدَّثَنَا احو

هولِ السر عم فاقو لجا رنَميب ه عنهما ‐ قَالال اسٍ، ‐ رضبع ناب نرٍ عيبج

‐ قَال وا تْهقَصوفَا وبيا قَال ‐ هلَتاحر نم قَعذْ وفَةَ اره عليه وسلم بِعال صل

فَاقْعصتْه وقَال عمرو فَوقَصتْه ‐ فَذُكر ذَلكَ للنَّبِ صل اله عليه وسلم فَقَال ‏ "‏

اغْسلُوه بِماء وسدْرٍ وكفّنُوه ف ثَوبين ولا تُحنّطُوه ولا تُخَمروا راسه ‐ قَال ايوب فَانَّ

اله يبعثُه يوم الْقيامة ملَبِيا وقَال عمرو ‐ فَانَّ اله يبعثُه يوم الْقيامة يلَبِ ‏"‏ ‏.

বাংলা

২৭৬৩। আবূর-রবী যাহরানী (রহঃ) হাাদ থেক, িতিন আমর ইবন দীনার থেক ও আয়ুব থেক িতিন সাইদ

ইবন জুবায়র থেক এবং িতিন ইবনু আাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, একদা এক বাি আরাফােতর

ময়দােন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ উকুফরত িছল। হঠাৎ স তার বাহন থেক নীেচ

পেড় গল। এেত তার ঘাড় মটিকেয় গল এবং স মারা গল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক তা

অবিহত করা হেল িতিন বলেলন, তােক কুলপাতা িমিত পািন িদেয় গাসল দাও, তার দুই কাপড় িদেয়ই তােক

কাফন করাও, তােক সুগি লািগও না এবং তার মাথাও আবৃত কর না। আয়ুব বেলন কারণ আাহ তা আলা

িকয়ামেতর িদন তােক তালিবয়া পাঠরত অবায় উঠােবন। আমর (রহঃ) বেলেছন, এ অবায় উঠােবন য, স

তালিবয়া পড়েছ।

English

Ibn Abbas (Allah be pleased with them) reported:
While a person was standing in 'Arafat with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) he
fell down from his camel and broke his neck. This was mentioned to the
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Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), whereupon he said: Bathe him with water mixed
with the leaves of the lote tree and shroud him in two (pieces of) cloth and
neither perfume him nor cover his head; (Ayyub said) for Allah would raise
him on the Day of Resurrection in the state of pronouncing Talbiya. ('Amr.
however, said): Verily Allah would raise him on the Day of Resurrection
pronouncing Talbiya.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12374

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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